
No. 35860

Israel
and

Kazakhstan

Agreement on scientific and technological cooperation between the Government of
the State of Israel and the Government of the Republic of Kazakhstan. Almaty,
30 August 1995

Entry into force: 30 April 1998 by notification, in accordance with article 12

Authentic texts: English, Hebrew, Kazakh and Russian

Registration with the Secretariat of the United Nations: Israel, 21 July 1999

Israel
et

Kazakhstan

Accord de cooperation scientifique et technologique entre le Gouvernement de l'Etat
d'Isral et le Gouvernement de ia Republique du Kazakhstan. Almaty, 30 aofit
1995

Entree en vigueur : 30 avril 1998 par notification, conform ment 6 Particle 12

Textes authentiques : anglais, hdbreu, kazakh et russe

Enregistrement aupris du Secr6tariat des Nations Unies : Israel, 21juillet 1999



Volume 2069, 1-35860

[ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS

AGREEMENT ON SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAL COOPERATION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN

The Government of the State of Israel and the Government of the Republic of Kazakh-
stan (hereinafter referred to as "the Contracting Parties");

In order to develop and strengthen their bilateral scientific and technological coopera-
tion, based on mutual interest in the development of science,

Wishing to create a legal basis and favourable conditions for the development of mu-
tual scientific and technological contacts, based on principles of equality, mutual benefit,
and international law,

Have agreed as follows:

Article 1

The Contracting Parties will actively promote the establishment and development of
mutually advantageous bilateral scientific and technological contacts.

Article 2

The Contracting Parties will cooperate in the fields of highest priority in the natural
and technological sciences. The activity will be conducted through the relevant scientific
institutions in both countries.

Article 3

The Cooperation may take the following forms:

Scientific and research activities, in accordance with coordinated working plans,
agreements and contracts; mutual visits of scientists and specialists for research work, lec-
tures, reports, participation in scientific events, etc.;

Exchange of post-graduate students;

Mutually advantageous exchange of information about plans and results of research
to facilitate the use of results by both sides and to create joint projects;

Mutual exchange of devices, equipment and technical documentation;

Preparation and publication of joint scientific work;

Promotion of contacts with scientific organisations from third countries.
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Article 4

Scientific and research work, exchange of scientific results, knowledge, experience
and information like Know-How, will be carried out in accordance with specific agree-
ments drawn out for this purpose.

Article 5

As a rule visits will be conducted on the basis of reciprocity with all local expenses
covered by the hosting side. The costs of international transportation will be covered by the
sending side.

Article 6

Results of joint research will be the property of both sides. The commercial exploita-
tion of these results will be only in accordance with specific agreements, drawn out for this
purpose.

Article 7

The Contracting Parties shall establish a Joint Committee on Scientific and Techno-
logical Cooperation, which will draw up and endorse the biennial working programmes.

Article 8

The Joint Committee shall meet every two years, alternately in the capitals of the two
countries.

Article 9

The Ministry of Science and Modem Technologies of the Republic of Kazakhstan and
the Ministry of Science and the Arts of the State of Israel, will be the executive bodies
which will implement this Agreement.

Article 10

All activities covered by the Agreement shall comply with the laws and regulations in
force in the territory of the Contracting Party where the activities take place.

Article 11

Disputes concerning the interpretation or application of the present Agreement shall be
settled by consultation between the Contracting Parties. This Agreement may be amended
or modified in accordance with the same procedures as its entering into force (Article 12).



Volume 2069, 1-35860

Article 12

This Agreement shall be confirmed, approved or ratified in accordance with the inter-
nal requirements in effect in each of the two countries. The Contracting Parties shall notify
each other in writing through diplomatic channels, of the completion of the internal require-
ments necessary for the entry into force of the present Agreement.

The present Agreement shall enter into force on the date of the last notification.

Article 13

This Agreement shall remain in force for 5 years and shall be renewed automatically
for an additional year, unless either party shall give written notice of termination through
diplomatic channels, not later than six months before the Agreement is due to expire.

The expiration of the present Agreement shall not affect the completion of any coop-
erative activity undertaken under the present Agreement and not fully implemented at the
time of the expiration of the Agreement.

Done at Almati, on 30 August 1995, which corresponds to the 4th of Elul 5755, in two
original copies, in the Hebrew, Kazakh, Russian and English languages, all four texts being
equally authentic. In case of divergency of interpretation, the English text shall prevail.

For the Government of the State of Israel:

SHIMON PERES

For the Government of the Republic of Kazakhstan:

TOKAYEV
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[HEBREW TEXT - TEXTE HEBREU]
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[KAZAKH TEXT - TEXTE KAZAKH

Fibuiu MeH TexHojIortR cajAacbmHaFhI
wTwmaKTaCTK TypaJb3

H3patilb MeMu.eKeTiHiK YKiMeTi

MeH l!a3arCTaH Pecny6ArKacwunu

YKimeTi apacbmHaru

K EA I C I M

ByAaH epi "Yar~aAacymbi TapanTap" Aen aTajiaTH Hapa.nxb

MemAeKeTiHiK YKIMeTi meH KaaaICTaH Pecny6AHKacbmbiK YKimeTi,

3fAepiHiii r'mbMbi awbiyra Aerex oaapa MyAAe3AiiKKe

Heri3AeAlreH eKi 5aKTM FWmiMH m eHe TexHHKaJbew bmmTbTlaCTvFmH

AaMfrlbm. malalTy mahKCaTbieH.

TeitiK, oaapa naAJa MeHe xa!biKapaibfl x¥yrK npMHUXHTepiHe

HeriaeAreH eaapa meHe TexHOormgnbs K 6a iaHnCTapm AaMbfIY yMiH

XgKbKTbK Heria 6eH ioAakiw KaiAafqIap gacay flmeTiMeH,

hmuta TemeHeri maimbHAa KeJicTi:

1 - BAR

YaFAaAacymu TapanTap oaapa TMiMti eKi ltaKTbi FUnbtjd KaHe

TeXHMKaJiiK 6afijiuAcTap opHaTbM, AaMiyrya 6elceHi TYp~e
KepAIeMleceAi.

2- BAR

YaFraacymm TapanTap AapaTJI~c TaHY xKeHe TexHwita F1b6UMa.-
pbmwK 6acRa 6arblTTapIH~auari hHTbiaITaCTITbi eiKi eAAij TMiCTi

FWiam meKeMenepi apbWbi y3ere acbipabi.

3 - BAR

UHTumaKTaCTW, UmwHa opmajapIa xyTere acupbuiym MyMKiH:
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- vAecTipilreH x euc aocnapiaphma, KeNici1ep meH
KeziciM-mapTTapra coftec rFhmm xene aepTTey sA IeTi; 3epTTey

xvmcwbiH xypriay ymiH raAhmap MeH mamaHzaptAu canap meryi;

AOpicTep oKbm, 6agnAamaiap xacay; rMHUM XmtMuiapra iaTMcy;
- acFMpawrTap MeH CTalxepnap aiAacy;
- ocu KeiiciMHig meK6epiHe TapanTapAMK TMiM~i na3RanaHym

yMiH MaHe 6ipnecKeH modaiiap xacay yuiH aepTTeyjepAiK xocnapaa-
pit MeH HOTMXeliepi TypaJii e3apa T~iM~i anapaT aJMacy;

- acnaiTap, xa6AuHTap XOHe TexHmmaAbi KVyaTTap alMacy;

- 6iplecKeH Fumom eiSeKTep 03ipJen, sapHxay;
- yIIiHMi ealzep~iA Fbuib v!4Ea4aptmeH 6aimsaitc opHaTlnybiHa

KepzeMecy.

4 - BAR

"Hoy-xayA' K a aAJranua, FMJb4m xaHe aePrTey XVMUCTapU,
FWIM&AM 3epTTeyAepAiA HaTXelepiH, 6iliM. TeOMpi6e ajHe aKnapaT

aAMacy oCU MaaKcaTTap~a xacaFral apirayJI KeAiciM~epre ceafec

xyaere acupbwaAiL

5 - BAT

()AeTTerigeA, cazxapjiap oaapaaW HeriaiHe icKe acipbma,.

Ka6wu LaymM Tapan canapAap SeHiiAeri ,bwwumapAL TOZbtK e3 MOR-

m aaAJhL Bapwc-KeicTiA KGOniKKe 6aAiaiJcTbi Rwb'rAapum son-

Aaymu Tapan oTeRAi.

6 - BAR

BipiecKem 3epTTeyalep~ilt HOTejiepiH KOmmepumiJIt nagAaala-
Hy TeK KaHa apHayAiM KeAiciMre ceaKec xvaere acupwiyra T~tiC.

7- BAi

YaFAaalacymM TapanTap Fwimm KOHe TeXHnKaJILK wt ITaKTaCTbIH

amHiHeri 6ipAecKeH KOtMCCxg Kvpbw, ox eKi Y&MAUK XVMC

6a3j ap~aamaapim Tajiwan ,acaRj u xaHe ojiapbM xyzere acupwiym
yMiH ayaITi 6o03aAbL
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8 - BAH

BipzecKeH KOMHCCHH e3 MeOiJicTepim eKi eJIi]A acTaHanapwH-

Aa KeaeKneH, eKi xbuna 6ip peT eTKiaei.

g - BAH

.H3pauub MemweKeTiMiI1 FuM, xaHe xaga TexHoiorpmIap mm-

HMCTpJiri mem K.,aaaKCTam Peeny6IKacwmK Fmnam ieie xaga TexHO-
xormsnap MMNMCTpiri Ya~rajiaacymu TapanTap wt ocbi ReJlcimit

Sy3ere acdpunybiH KaMTamacma eTeTiH aTKapymbi oprauapu 6oiiu

Ta6maaAIL

10 - BAR

Ocu KeAicimHiiA we)(epiHleri 6yKija KbomeT aymaibMIua ochi

KuMeT xyaere acmpwaTwH YarFaAacymm TapanTapA au IioAaumm
aypreH aWapm meH HopMaTNMTIK aKTijiepiHe ceikKec xyaere acapm-
aa b

11 - BAI

Ocm KeiciMHII TyCiHAipiJyiHe laHe Koaaimyboywa 6aikLaHw-

TU iiiKip annaTluah YaFraiacymN TapanTap apaeiHwaFm KOHCyd bTa-

Umsuap laomeH meniiei.

Ocu ReAliciM YarAaAacymM TapamrTapAm eapa KeJiCyi 6ofhmma

TOAIKTh EYtIA memece earepTiJyi MyMKiH.

12 - BAR

Ocm Kezicim YarAazacynh TapanTap~biu aawjnapbma Ke03ejreH
TMiCTi MemJeKeTTiK ini peciep opwM)aJabm, 6y¥i lafHtma YaF a-
nacyM Tapa zTapm apHa~cuicm xa6apgap eTiAreHHeH KeRiH KymiHe

exe~i.

13 - BAR

Ocu HeAliciM 6ec mo mepaimre mcacaiaiu xame oem KeilciM

K oMaCTa 6o0zaTH Ke3eKTi mepaim 6iTKeHre AetkiH Kem AereHue
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aATw aR 6ypuH YafAaaacymU TapanTapAW 6ipi omm 6Varbr-c Ke-
AeTiHi TypanMN Aaa6ama TvpAe eaimJemece, oHal KojiafHbCTa 6oiyu
Kexeci 6ip inura eaiHeH-o3i yaPTUBALa

Ocm KeaicimHi Mep3iMi 6iTKeH cOA YarAaacyMM Tapanrap

ocu ReAicim KpOAaHLICTa 6oaraH Ke3eHge Ka6uwAaHraH zo6anap m
ogaH epi )cpriain. Toma t!ayra xyKiq 6epei.

HBPMT. KaaaK. OpbIC XeHe aFwLmbH TiJ]AepiH e eKi
Aai-a 6obm. 1995 mm u..
an 6vii 5755 mu.Aw. cosec Keei, ixa--

cajiiiJ SeHe 6apAW TOPT TeKCTiA Kymi 6ipileR. TyciHiK 6epy~e

niKip ajmaKTbiVu OoanaH xraiaza arwmwi TiiiHAeri TeKcKe 6a-
cumAuMn 6epijiei.

H3PAMIUb MEMIEKETIHIIK 3AAKCTAH PECIYBAHKACMI/WK
YKIMETI YIIH YKIMETI Y¥1IH
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[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]
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MTCHJilC neICIii, IOKTIaAOB; B HIflayt ,IX (d)op),Max;

- o6MCn aCn1Hpa.HTaMH If CTa)KepaMii;

- B3aHMoBbIrofIMA o6mcii Hn4)opMautxeti o n.aiiuax I p'CyJ3bTaT3X

HccJIe=COBHaH]I ZER 34e4)KTIIBHoro Hcnojib.oBaHna CTOpOHMar B paMlCax

HacTOsNulero Corti-ajeliHi H CO-Ia-.1IIHH COBMrCurllcX npocicron;

- nJaHMHhlfi OGMeH ripitGopaMit, oGopypIoaawteM H1 TeXnqeCKOii

AOXyMcHTaIcHi:

- IlOZ]rOTOBi, H fly
6 JIlHKauII COBMCCTlbIX IHly'JllhlX TpyAOB;

- COA)IICTBHIC KOITaBXTHM C Ha 'InftmII op'alltl1 iOliMlt TpjCTbIIX crpali.

CTATb51 4

HaymHuae ii HccjieROBaTeJnbcn paGoT'i-l, o6uci P3yJl1l'aTaMH II~ay-nbix

cIcnegolatillmfr, 3HaIHHeM, OflbITOM H lIEI(bopmauiefi, nijrroiam "11oy-xay", GyanyT

OCyIl CCTBJITbCA K COOTBeTCTBHH CIO ClclIH l.hl IIdH cc r.TTi l OICH IM H1,

3aijcrlo'IBuaeMhIMII B 3THX ICJY.X.

CTATb51 5

Kax lpaBiJXO, BH3HT6I 6yItyT npIOBOAuITbC$1 Ila OCIIOBC R3IFUTIOCTH,

pacxoR;xb no iix npe6hlBalmo rlO llIOCTO GepCT Ha ce ! lapHiMGRM,"olllltaq

CTopoHa. TpancnopTIlbC paCXOAI B o6a XOHtj1a nunnaiBaCT Hanpa-BnA1OitlaA
copOla.

C TATb5! 6

KoMmcpmecmoc HtcnOJlb3oBaiie pC"JyrbTaTOB COBMCCTIIhX lcQTtCAoBallHA

AIOJD4 0 OCyIXIeCTBJ'ITbCsI TOJIbJIO B COOTBCTCTrInI1i CO CneelaCIUbH M MH

CorniamennaiHin.

CTATb1 7

gorosapilnafrouincca cropoiihi co-3ga !yET cOBMC(rTfyO fKoI~IJIccnzo no

HayXIIIOMY H TCXnHnqCCKOMy coTpyAzIIIeCyTBY. XoT0o)Ha GyiCT pa.-fpa-a'iBaTIb

zAByxroit-qHMc paGk'oHe nporpaMMbi H CyICT HCC.rI OTHTCTBCtHOC-rlb 3a nlx

peann1at3wo.
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CTATb1 8

CoBM ccHaq KosMHCCtf 6yACT II)OB(o15tflTh CROVl 3CC,.1tIlR I Q'lll pn.a3 % UGH

roga, nO'VCPCnIo B CTOJIHauX gByx rocy7aipCeru.

CTATbS1 9

MHHiicTepcTno unayxii If Tcto.ort IH FOCyIIPCTBt 12pnHnt, n

MnIuc-repcrBo nnyIuI iIt HO1bIX TeX|iOJxoIrli Pccny6ntm.-i I(aiaxcTaH rmsanoTCH

IlCIIOJIIlHT-IbHbIMII opraiUaMii oroBnlplfllOIUlXCfI CTOpIi- O(IL0C'lHCIBtOUItM1l

pcaJnHaumAo HacT03Ixo cro CoriJauICHHR.

C'TAT b 5I 10

BCH AC,,TWIbHOCTb B paMxax HacTOR1Ucro CorJiatucHiul. 
6 YZACT

OcyI CCTBUABTbCl! B COOTBCTCT'BI111 C teflCCTBy7OlTjlI 31KOH01,I1TCJtbCTB0M H

IOMaTIlBIIIm aXTa T I ,oronapitnaouixcm CTOpOII, [I',. TCeppT0LrpfI Ko'roptwx

3Ta AeTeJIbliOC-b oCyLUCCTBJ1MeTc31f.

CTATb5I 11

Pa3Hornaca, CBA3aHlllC C TOJlKOBailtcM il HlPllMIICiHeM itaCTrOQaIU¢ro

CormmucuHm 6 yZtyT pa.!pmCUaTbCS nyTCRe KOHCyJI bT-.nlIlii - MC*-KUy

,goroBapHBaoU iMsicf cTopoiinas.

HacToaniee Cornauetnne MOeCCT 6urb 1 oInoaloijifei1 srut iiMC|ICIiO no

B.3aIhMHOMY coriiacniio XoroBapH1ajoittiixci cropon.

CTATb1A 12

HacToImec Cornuaieiie uclyriaeT i lily sIOCJIC BIHO.JIlldlHn

COOTBCTCTByWOIIUIIX BHyTptlrocytapci i l bIX IIpoiIetWp. HIPCIYCMOTI)CIIH hi X

3axouHOxaT-lhCTROM jOrOBnapl1iaTonIIHxcH -.'TOptOi II 1 IBCi1lclitil 06 ?TOM

lx'KOr Hr ,Aorollppimajot~lxCc tropoll.

CTATb3I 13

Hacironuee Cornatucisne 3,K1iO'1leTC l cpoWKoM JL nl3-16 JIC-"] it cro
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ge5cTBHC CyeCT aIITOaLtIcc101 FIpO~JlCBIlTC:f a c3IC'poII cljiim rog, Citt

OAHa H J4OrO)BaHB'IIUUI1XC 4 CTOI)OII JiC 3fIC IHT II CBOCM IIMeplliHlII

XCHOHCaUHH ero, IJyTCM IIHCbMCHHOrO yBC, INIM.TLClHfR, HC "O3JAHCC 'leM 3I IeCTb

MeCCuLICB go IICTCVTICHJI oqepcIuoro epoica erj/CTBAI 1I3CTOArIrI[Cro (1or cnnucHliM.

Ho IICTleHIlle CpOJa iiacroatuero Coriaweiii )1O.roBap ltafoul 1eCA

CT0opHbI IpCX0CTaBHT lipa.BO ilpO.OJDIcIT If 'MJBCpIIIT6 [IpOCKTl. IIitIUITblC B

nCpHoAA , g e'rhia Haec-romilero Cor.amwum.

Hoxnticairo B 1995 r., aro cooTlertc-.ryeT

mecaiy 5755 R AvYx3- u0Co.n&J.UIp- Ha IapITC, Kajaxciom,

pyccxoM H aIIInHiCKOM 5:blvax, Bee tlCIhpe 'reiK6ca tiMCio: omIfiKoHsylo Colily. B

c"yLac paMoWItCHA R HIICpnpCTHUHlhI altrniik-xjig Tc1CCr H BICTC"

npenmi pyom u a.l.

3A I1PABIITEiMA-13.FBO 3A I I PA!IITFI.CThBO

F'OCYA.APCTBA 113PA! IUlb PECI-I.TII I!.] KA3,AX(.I'AI I
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD DE COOPERATION SCIENTIFIQUE ET TECHNOLOGIQUE EN-
TRE LE GOUVERNEMENT DE L'ETAT D'ISRAEL ET LE GOU-

VERNEMENT DE LA RtPUBLIQUE DU KAZAKHSTAN

Le Gouvernement de rEtat d'Isradl et le Gouvemement de la R6publique du Kazakh-
stan ( ci-apr6s d6nornm6s "les Parties contractantes"),

D6sireux de d6velopper et de renforcer leur coop6ration scientifique et technologique,
compte tenu de leur mtfrt commun pour le progr~s de la science,

D6sireux d'asseoir le d6veloppement de leurs relations scientifiques et technologiques
sur une base l6gale et d'assurer leur d6roulement dans des conditions favorables en se fon-
dant sur des principes d'6galit6 et d'avantage mutuel ainsi que sur le droit international,

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

Les Parties contractantes s'emploieront activement A promouvoir l'tablissement et le
d6veloppement de relations bilat6rales scientifiques et technologiques mutuellement
b6n6fiques.

Article 2

Les Parties contractantes coop6reront dans les domaines de priorit6 absolue des scienc-
es naturelles et de la technologie. Leurs activit6s seront men6es dans le cadre des institu-
tions scientifiques pertinentes des deux pays.

Article 3

Les activit6s de coop6ration pourront prendre les formes suivantes:

Activit6s scientifiques et de recherche, conform6ment A des plans de travail coordon-
n6s, des accords et des contrats; visites mutuelles de scientifiques et de sp6cialistes, nota-
mment en vue de travaux de recherche, de cours, de communications ou de la participation
A des 6v6nements de caract~re scientifique;

Echanges d'6tudiants de l'enseignement universitaire superieur;

Echanges d'informations mutuellement b6n6fiques concemant des plans et des r6sul-
tats de recherches en vue de faciliter l'utilisation de ces r6sultats par les deux pays et de
cr6er des projets communs;

Echanges de proc6d6s, de mat6riel et de documentation technique;

Pr6paration et publication de travaux scientifiques r6alis6s en commun;

Encouragement des contacts avec des organismes scientifiques de pays tiers.
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Article 4

Les travaux scientifiques et de recherche et l'change de r~sultats, de connaissances,
de donn~es d'exp~rience et d'informations scientifiques comme celles qui sont fournies par
le know-how auront lieu en vertu d'accords spcifiques conclus i cet effet.

Article 5

En g~nral, les visites seront organis~es sur la base de la r~ciprocit6, la totalit6 des
d~penses locales 6tant assurnes par les organisations h6tes et les frais de transport interna-
tional par les organisations repr~sent~es.

Article 6

Les r~sultats des recherches effectu~es en commun resteront ]a propri~t6 des deux
pays. Leur exploitation commerciale s'effectuera exclusivement en vertu d'accords sp~ci-
fiques 6tablis A cet effet.

Article 7

Les Parties contractantes 6tabliront un Comit6 mixte de cooperation scientifique et
technologique qui sera charg6 de mettre au point et d'approuver les programmes de travail
biennaux.

Article 8

Le Comit6 mixte se r~unira tous les deux ans, tour i tour dans la capitale de Pun des
deux pays.

Article 9

Les organes ex~cutifs charges de l'application du present Accord seront le Minist~re
de la science et des technologies modernes de la R6publique du Kazakhstan et le Minist~re
de la science et des arts de l'Etat d'Isra6l.

Article 10

Chaque activit6 envisag~e dans le present Accord sera conforme A la l6gislation en
vigueur sur le territoire de la Partie contractante o i elle se d~roulera.

Article 1]

Les diffrends concernant l'interpr~tation ou l'application du pr6sent Accord seront
r~gl~s par consultation entre les Parties contractantes. Ledit Accord pourra 8tre modifi6
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conform6ment aux mmes proc6dures que celles qui concernent son entr6e en vigueur (ar-
ticle 12).

Article 12

Le pr6sent Accord sera confirm6, approuv6 ou ratifi6 conform6ment aux proc6dures
internes en vigueur dans chacun des deux pays. Les Parties contractantes s'informeront mu-
tuellement par la voie diplomatique, au moyen d'une notification 6crite, du fait que les
proc6dures internes n6cessaires A l'entr6e en vigueur du pr6sent Accord ont 6 men6es A
bonne fin.

Le present Accord entrera en vigueur A la date de la demi~re notification.

Article 13

Le present Accord restera en vigueur pendant une p~riode de cinq ans et sera renouvel
automatiquement pour un an, A moins que r'une ou l'autre des Parties ne notifie par 6crit i
rautre Partie, par la voie diplomatique, avec pr~avis de six mois au minimum avant sa date
d'expiration, son intention de le d~noncer.

L'expiration du present Accord ne portera pas atteinte A l'ach~vement de toute activit6
conjointe entreprise dans le cadre dudit Accord qui ne serait pas enti6rement achev~e au
moment de son expiration.

Fait a Almati, le 30 aofit 1995, qui correspond au 4 Elul 5755, en deux exemplaires
originaux, en langues h~braique, kazakh, russe et anglaise, les quatre textes faisant 6gale-
ment foi. En cas de divergence d'interpr~tation, le texte anglais pr~vaudra.

Pour le Gouvernement de l'Etat d'Isral:

SHIMON PERES

Pour le Gouvemement de la R~publique du Kazakhstan:

TOKAYEV




